Varldsarvskonventionen

Generalkonferensen for Forenta Nationernas organisation for utbildning,
vetenskap och kultur, som haller sin sjuttonde session i Paris fran den 17 oktober
till den 21 november 1972 och som konstaterar att kulturarvet och naturarvet
mer och mer hotas av forstorelse, dar forfallet inte endast sker pa grund av
traditionella orsaker utan &ven genom andrade sociala och ekonomiska villkor
som forvarrar situationen och leder till &nnu allvarligare skada eller forstorelse,
anser att forfall eller forsvinnande av nagon del av kultur- eller naturarvet
innebar en skadlig utarmning av det arv som tillhér varldens alla nationer, anser
att skyddet av detta arv pa nationell niva ofta ar ofullstandigt pa grund av
storleken av de resurser som detta skydd kraver och pa grund av otillrackliga
ekonomiska, vetenskapliga och tekniska resurser i det land dar det objekt som
skall skyddas befinner sig, erinrar sig att organisationens stadga foreskriver att
organisationen skall vidmakthalla, 6ka och sprida kunskap genom att sakerstélla
bevarandet och skyddet av varldens arv och genom att anbefalla berérda
nationer erforderliga internationella konventioner, anser att befintliga
internationella konventioner, rekommendationer och resolutioner om kultur-, och
naturvarden visar hur viktigt det ar for varldens alla folk att varda dessa unika
och oerséttliga objekt, oavsett vilket folk de tillhdr, anser att delar av kultur-
eller naturarvet ar av sarskilt stort intresse och darfor behéver bevaras som en
del av mansklighetens gemensamma varldsarv, anser att det med hansyn till de
stora och allvarliga nya faror som hotar dessa objekt tillkommer det
internationella samfundet som helhet att delta i skyddet av kultur- och naturarv
av sarskilt stort universellt varde genom att ge kollektivt bistand som, aven om
det inte kan ersatta de atgarder som vidtas av den berdrda staten, utgor ett
effektivt komplement till dessa, anser att det darfér ar nédvandigt att anta nya
bestammelser i form av en konvention som upprattar ett effektivt system for
gemensamt skydd av kultur- och naturarv av sarskilt stort universellt varde,
uppbyggt pa permanent grundval och i enlighet med moderna, vetenskapliga
metoder, beslot vid sin sextonde session att denna fraga skulle bli foremal for en
internationell konvention, antar i dag den 16 november 1972 denna konvention.

1. Definition av kultur- och naturarv

Artikel 1

I denna konvention skall foljande betraktas som "kulturarv®:
byggnadsminnesmarken: arkitektoniska verk, monumentala skulpturer och
malningar, element eller byggnadsverk av arkeologisk art, inskriptioner,
grottbostader samt flera foreteelser tillsammans som ar av sarskilt stort
universellt varde ur historisk, konstnarlig eller vetenskaplig synpunkt; grupper av
byggnader: grupper av fristdende eller sammanhangande byggnader som pa
grund av sin arkitektur, enhetlighet eller lage i landskapet ar av sarskilt stort
universellt varde ur historisk, konstnéarlig eller vetenskaplig synpunkt; miljéer:
verk skapade av manniskan eller kombinerade verk av naturen och manniskan
avensom omraden innefattande arkeologiska miljoer som ar av sar- skilt stort
universellt varde ur historisk, estetisk, etnologisk eller antropologisk synpunkt.



Artikel 2

I denna konvention skall féljande betraktas som "naturarv": fysiska och
biologiska naturformationer eller grupper av sddana formationer som ar av
sarskilt stort universellt varde ur estetisk eller vetenskaplig synpunkt; geologiska
och fysiografiska formationer och klart avgransade omraden som utgor
vistelsemiljo for hotade djur- och vaxtarter av sarskilt stort universellt varde ur
vetenskaplig eller naturskyddssynpunkt; naturmiljéer eller klart avgransade
naturomraden som ar av sarskilt stort universellt varde ur vetenskaplig eller
naturskyddssynpunkt eller pa grund av deras naturskonhet.

Artikel 3

Det tillkommer varje stat som &r part i denna konvention att identifiera och
avgransa olika objekt som avses i artiklarna 1 och 2 ovan och som befinner sig
pa dess territorium.

I1. Nationellt skydd och internationellt skydd av kultur- och
naturarv

Artikel 4

Varje stat som &r part i denna konvention erkanner att skyldigheten att
sakerstalla identifiering, skydd, bevarande, presentation och dverlamnande till
kommande generationer av det kultur- och naturarv som avses i artiklarna 1 och
2 och som befinner sig pa dess territorium framst tillkommer denna stat. Den
skall gora allt den formar harfor sa langt dess egna resurser racker och, om sa ar
lampligt, med eventuellt internationellt bistdnd och samarbete, sarskilt av
ekonomisk, konstnarlig, vetenskaplig och teknisk art.

Artikel 5

For att sakerstalla att effektiva och aktiva atgarder vidtas for skydd, bevarande
och presentation av det kultur- och naturarv som befinner sig pa dess territorium
skall varje stat som &ar part i denna konvention strava efter, savitt det ar mojligt
och lampligt for vederbdrande land, att

a) anta en allman politik som syftar till att ge kultur- och naturarvet en funktion i
samhalislivet samt inordna skyddet av detta arv i generella planerings- program;
b) uppratta ett eller flera organ inom sitt territorium, dar saddana organ inte
finns, for skydd, bevarande och presentation av kultur- och naturarvet och forse
dessa med lamplig personal och med resurser som gor det mojligt for dem att
utfora sina uppgifter;

¢) utveckla vetenskapliga och tekniska undersokningar och forskning samt
utarbeta sadana verksamhetsmetoder som gor det mojligt for staten att
motverka de faror som hotar dess kultur- eller naturarv;

d) vidta lampliga rattsliga, vetenskapliga, tekniska, administrativa och finansiella
atgarder som ar nédvandiga for identifiering, skydd, bevarande, presentation och
aterstallande av detta arv; samt

e) framja upprattande eller utveckling av nationella eller regionala centra for
utbildning i skydd, bevarande och presentation av kultur- och naturarvet samt f)
uppmuntra vetenskaplig forskning pa detta omrade.



Artikel 6

1.Med full respekt for de staters suveranitet pa vilkas territorium det kultur- och
naturarv som avses i artiklarna 1 och 2 befinner sig och utan intrang i den
aganderatt varom stadgas i nationell lagstiftning, erkanner de stater som ar
parter i denna konvention att sddant arv utgor ett varldsarv for vars skydd det
internationella samfundet som helhet har skyldighet att samarbeta.

2. De fordragsslutande staterna atar sig i enlighet med bestammelserna i denna
konvention att hjalpa till vid identifiering, skydd, bevarande och presentation av
det kultur- och naturarv som avses i artikel 11 styckena 2 och 4, om de stater pa
vilkas territorium arvet ar belaget begar detta.

3. Varje stat som ar part i denna konvention atar sig att inte vidta nagra
avsiktliga atgarder som direkt eller indirekt kan skada det kultur- och naturarv
som avses i artiklarna 1 och 2 och som befinner sig pa territorium tillhérande
andra stater som ar parter i denna konvention.

Artikel 7

I denna konvention avses med internationellt skydd av varldens kultur- och
naturarv upprattande av ett system for internationellt samarbete och bistand
som har till syfte att stodja stater som ar parter i konventionen i deras
anstrangningar att bevara och identifiera detta arv.

111. Mellanstatlig kommitté for skydd av varldens kultur- och
naturarv

Artikel 8

1.En mellanstatlig kommitté for skydd av kultur- och naturarv av sarskilt stort
universellt varde, kallad "Varldsarvskommittén", upprattas harmed inom Férenta
Nationernas organisation for utbildning, vetenskap och kultur. Den skall besta av
15 stater som ar parter i konventionen, valda av fordragsslutande stater som
sammantrader i en generalsession under ordinarie session av
generalkonferensen for Forenta Nationernas organisation for utbildning,
vetenskap och kultur. Antalet stater som ar medlemmar av kommittén skall
utodkas till 21 fran och med den férsta ordinarie session av generalkonferensen
vilket infaller efter det att denna konvention har tratt i kraft for minst 40 stater.
2. Val av medlemmar till kommittén skall sakerstalla en rattvis representation av
varldens olika regioner och kulturer.

3. En foretradare for Internationella centret for studium av konservering och
restaurering av kulturegendom (ICCROM), en féretradare for Internationella
radet for kulturminnesvard (ICOMOS) och en foretradare for Internationella
unionen for skydd av natur och naturtillgangar (IUCN) samt, pa begaran av
stater som ar parter i konventionen vid generalsession under ordinarie session av
generalkonferensen for Forenta Nationernas organisation for utbildning,
vetenskap och kultur, ytterligare foretradare for andra mellanstatliga eller icke-
statliga organisationer med liknande syftemal, kan delta i kommitténs
sammantraden i egenskap av radgivare.

Artikel 9
1. Mandattiden for de stater som &r medlemmar av Varldsarvskommittén skall
vara fran slutet av generalkonferensens ordinarie session under vilken de valdes



till slutet av den tredje darpa foljande ordinarie session.

2. Mandattiden for en tredjedel av de medlemmar som utses vid det forsta valet
skall upphora vid slutet av generalkonferensens forsta ordinarie session som
foljer pa den session under vilken de valdes; och mandattiden for ytterligare en
tredjedel av de medlemmar som utses samtidigt skall upphoéra vid slutet av
generalkonferensens andra ordinarie session som foljer pa den session under
vilken de valdes. Dessa medlemmar skall utses genom lottdragning av
presidenten for generalkonferensen for Forenta Nationernas organisation for
utbildning, vetenskap och kultur efter det forsta valet.

3. Stater som ar medlemmar av kommittén skall som sina féretradare valja
kompetenta personer inom omradet for kultur- eller naturarv.

Artikel 10

1. Varldsarvskommittén skall sjalv anta sina procedurregler.

2. Kommittén kan vid vilken tidpunkt som helst inbjuda offentliga eller privata
organisationer eller enskilda att delta i dess moéten for samrad i sarskilda fragor.
3. Kommittén kan uppratta de rddgivande organ som den anser nodvandiga for
att kunna fullgdra sina uppgifter.

Artikel 11

1. Varje stat som ar part i denna konvention skall i man av sina resurser
foreldgga Varldsarvskommittén en inventering 6ver de objekt inom sitt
territorium som utgor en del av kultur- och naturarvet och lampar sig att medtas
pa den lista som avses i stycke 2 i denna artikel. Denna inventering, som inte
skall betraktas som fullstandig, skall innehalla dokumentation om den plats dar
ifrdgavarande objekt befinner sig och deras betydelse.

2. P& grundval av de inventeringar som forelaggs av de staterna i enlighet med
stycke 1 skall kommittén uppréatta, halla aktuell och publicera, under titeln
"Varldarvslista", en lista 6ver de objekt som utgor en del av kulturarvet och
naturarvet sdsom det definieras i artiklarna 1 och 2 i denna konvention och som
den anser ha sarskilt stort universellt varde enligt av kommittén faststallda
kriterier. En aktuell lista skall skickas ut minst vartannat ar.

3. Medtagande av ett objekt pa Varldsarvslistan kraver medgivande av den
berdrda staten. Medtagande av ett objekt som befinner sig inom territorium over
vilket mer an en stat gor ansprak pa suveranitet eller domsratt skall pa intet satt
paverka de tvistande parternas rattigheter.

4. Kommittén skall uppratta, halla aktuell samt publicera, dd omstandigheterna
sa kraver, under titeln "Lista 6ver varldsarv i fara", en lista 6ver de objekt som
ar medtagna pa Varldarvslistan for vilkas bevarande storre insatser kravs och for
vilka bistand har begarts enligt denna konvention. Denna lista skall innehalla en
kostnadskalkyl for sddan verksamhet. Listan kan endast omfatta siddana objekt
som utgor en del av det kultur- och naturarv som hotas av allvarliga och
speciella faror, sdsom hot om férsvinnande pa grund av tilltagande forsamring,
omfattande offentliga eller privata projekt, snabb utveckling av tatorter eller
turism; forstorelse fororsakad av forandringar i markens anvandning eller i
aganderatten dartill: storre forandringar av okanda orsaker; évergivande av olika
skal; utbrott av eller hot om vapnad konflikt; storolyckor och naturkatastrofer;
allvarliga brander; jordbavningar; jordskred; vulkanutbrott; forandringar i
vattennivan, oversvamningar och stortvagor. Kommittén kan nar som helst, om
trangande behov foreligger, uppta ett nytt objekt pa Listan 6ver varldsarv i fara
och omedelbart offentliggora sadant medtagande.

5. Kommittén skall ange de kriterier enligt vilka objekt som tillhér kultur- eller



naturarvet kan medtas p& nagon av de listor som avses i styckena 2 och 4 i
denna artikel.

6. Innan kommittén avvisar en begaran om upptagande pa en av de bada listor
som avses i styckena 2 och 4 i denna artikel, skall den samrada med den
fordragsslutande stat pa vars territorium ifragavarande kultur- ellet naturobjekt
befinner sig.

7. Kommittén skall med berérda staters samtycke samordna och uppmuntra de
undersokningar och den forskning som ar av néden for att utarbeta de listor som
avses i styckena 2 och 4 i denna artikel.

Artikel 12

Den omstandigheten att ett objekt som tillhor kultur- eller naturarvet inte har
upptagits pa nagon av de bada listor som avses i artikel 11 styckena 2 och 4
skall pa intet satt innebara att det inte ar av sarskilt stort universellt varde av
andra orsaker an de som foljer av upptagande pa dessa listor.

Artikel 13

1. varldsarvskommittén skall motta och granska begaran fran stater som ar
parter i denna konvention om internationellt bistdnd avseende de objekt som
tillhor kultur- eller naturarvet inom deras territorium och som finns upptagna
eller kan lampa sig att tas upp pa de listor som avses i artikel 11 styckena 2 och
4. Syftet med sadan begaran kan vara att sakerstalla skydd, bevarande,
presentation eller aterstallande av dessa objekt.

2. Begaran om internationellt bistand enligt stycke 1 i denna artikel kan aven
galla identifiering av objekt, vilka tillhér kultur- eller naturarvet och vilka
definieras i artiklarna 1 och 2, da inledande undersdkningar har visat att
ytterligare undersékningar vore motiverade.

3. Kommittén skall besluta om de atgarder som skall vidtas med hansyn till en
sadan begaran och bestamma, da sa ar lampligt, bistandets art och omfattning
samt lamna bemyndigande till att nddvandiga arrangemang ingas med berord
regering.

4. Kommittén skall bestamma en prioritetsordning for sin verksamhet. Den skall
harvid beakta vilken betydelse de objekt som kraver skydd har for varldens
kultur- och naturarv, behovet att ge internationellt bistand till de objekt som ar
mest representativa for en naturmiljo eller for egenarten och historien hos
varldens folk, hur bradskande arbetet ar som skall utfoéras, vilka resurser de
stater forfogat 6ver pa vars territorium de hotade objekten befinner sig samt i
synnerhet i vilken utstrackning de med egna medel kan skydda dessa objekt.

5. Kommittén skall uppratta, halla aktuell samt publicera en lista dver objekten
for vilka internationellt bistand har beviljats.

6. Kommittén skall bestamma hur resurserna fran den fond som upprattats enligt
artikel 15 i denna konvention skall anvandas. Den skall undersoka olika
mojligheter att utoka dessa resurser och vidta alla lampliga atgarder harfor.

7. Kommittén skall samarbeta med internationella och nationella, statliga och
icke-statliga organisationer som har liknande syftemal som denna konvention.
Kommittén kan for genomférande av sina program och projekt vanda sig till
sadana organisationer, i synnerhet Internationella centret for studium av
konservering och restaurering av kulturegendom (ICCROM). Internationella radet
for kulturminnesvard (ICOMOS) och Internationella unionen for skydd av natur
och naturtillgangar (IUCN) saval som till offentliga och privata organisationer och
enskilda.

8. Kommitténs beslut skall fattas med tva tredjedelars majoritet av narvarande



och rostande medlemmar. Kommittén ar beslutfér, nar majoriteten av dess
medlemmar ar narvarande.

Artikel 14

1. Varldsarvskommittén skall bistas av ett sekretariat, som utses av
generaldirektdren for Forenta Nationernas organisation for utbildning, vetenskap
och kultur.

2. Generaldirektoren for Forenta Nationernas organisation for utbildning,
vetenskap och kultur skall iordningstalla kommitténs dokumentation och uppgéra
dagordning for dess moten varvid han i storsta mojliga utstrackning boér nyttja de
tjdnster som Internationella centret for studium av konservering och restaurering
av kulturegendom (ICCROM), Internationella radet for kulturminnesvard
(ICOMOS) och Internationella unionen for skydd av natur och naturtillgangar
(IUCN) tillhandahaller inom sina respektive verksamhetsomraden och inom
ramen for sina mdojligheter, samt &r ansvarig for genomférandet av kommitténs
beslut.

I1V. Fond for skydd av varldens kultur- och naturarv

Artikel 15

1. En fond for skydd av varldens kultur- och naturarv av sarskilt stort universellt
varde, kallad "Vvarldsarvsfonden", upprattas harmed

2. Fonden skall utgora en trustfond i enlighet med bestammelserna i finans-
reglementet for Férenta Nationernas organisation for utbildning, vetenskap och
kultur.

3. Fondens tillgangar skall besta av:

a) obligatoriska och frivilliga bidrag fran stater som ar parter i denna konvention;
b) bidrag, donationer eller legat fran:

i) andra stater;

ii) Forenta Nationernas organisation for utbildning, vetenskap och kultur, andra
organisationer inom Fdrenta Nationernas system, i synnerhet Forenta
Nationernas utvecklingsprogram eller andra mellanstatliga organisationer;

iii) offentliga eller privata organisationer eller enskilda;

¢) ranta pa fondens medel;

d) medel fran insamlingar och intakter frdn evenemang som anordnas till forman
for fonden; samt

e) alla andra medel som tillats enligt fondens stadga sasom den utarbetas av
Varldsarvskommitén.

4. Bidrag till fonden och andra former av bistdnd som stalls till kommitténs
forfogande kan endast anvandas for sadana andamal som faststalls av
kommittén. Kommittén kan motta bidrag att anvandas endast for ett visst
program eller projekt, forutsatt att kommittén har bestamt att ett sadant
program eller projekt skall genomféras. Politiska villkor kan ej vara férenade
med bidrag till fonden.

Artikel 16

1. Utan att inverka pa frivilliga tillaggsbidrag atar sig de stater som ar parter i
denna konvention att regelbundet vartannat ar inbetala bidrag till
Varldarvsfonden vars storlek, i form av en enhetlig procentsats som galler for



alla stater, skall faststéllas av de foérdragsslutande staternas generalsession som
sammantréader under sessioner av generalkonferensen for Forenta Nationernas
organisation for utbildning, vetenskap och kultur. Detta beslut av
generalsessionen kréver majoritet av narvarande och réstande fordragsslutande
stater, som inte har avgett forklaring som avses i stycke 2 i denna artikel. | intet
fall skall det obligatoriska bidraget fran stater som &ar parter i konventionen
oOverstiga 1 % av deras bidrag till den ordinarie budgeten foér Férenta Nationernas
organisation for utbildning, vetenskap och kultur.

2. Varje stat som avses i artikel 31 eller 32 i denna konvention kan emellertid vid
tidpunkten fér deponering av sitt ratifikations-, godkannande- eller
anslutningsinstrument forklara att den inte skall vara bunden av bestammelserna
i stycke 1 i denna artikel

3. En fordragsslutande stat som har avgivit forklaring som avses i stycke 2 i
denna artikel kan vid vilken tidpunkt som helst aterta sagda forklaring genom att
underratta generaldirektdren for Férenta Nationernas organisation for utbildning,
vetenskap och kultur. Atertagandet av forklaringen trader emellertid inte i kraft i
frdga om statens obligatoriska bidrag férran dagen for de fordragsslutande
staternas féljande generalsession.

4. For att kommittén effektivt skall kunna planera sin verksamhet skall bidragen
fran de fordragsslutande stater, som har avgett forklaring som avses i stycke 2 i
denna artikel, inbetalas regelbundet minst vartannat ar och skall inte understiga
de bidrag som de skulle ha inbetalt om de hade varit bundna av bestammelserna
i stycke 1 i denna artikel.

5. En fordragsslutande stat som ar efter med betalningen av sitt obligatoriska
eller frivilliga bidrag for innevarande ar och for omedelbart foregaende
kalenderar skall inte kunna valjas till medlem av Varldsarvskommittén; dock
galler inte denna bestammelse for det forsta valet. Uppdraget for en sadan stat
som redan ar medlem av kommittén skall upphoéra vid det val som avses i artikel
8 stycke 1 i denna konvention.

Artikel 17

De stater som ar parter i denna konvention skall dvervaga eller framja
upprattandet av nationella offentliga och privata stiftelser eller
sammanslutningar, vilkas syfte ar att skaffa donationer for skydd av kultur- och
naturarvet sasom det definieras i artiklarna 1 och 2 i denna konvention.

Artikel 18

De stater som &ar parter i denna konvention skall ge sitt bistand till internationella
insamlingskampanjer som anordnas till forman for Varldsarvsfonden under
beskydd av Forenta Nationernas organisation for utbildning, vetenskap och
kultur. De skall underlatta insamlingar som gors for detta andamal av de i artikel
15 stycke 3 ndmnda organisationerna.

V. Villkor och tillvagagangssatt for internationellt bistand

Artikel 19

Varje stat som ar part i denna konvention kan begara om internationellt bistand
for objekt inom sitt territorium, vilka tillhdr det kultur- eller naturarv, som ar av
sarskilt stort universellt varde. Den skall tillsammans med sin begéran skicka in



sadan information och dokumentation som anges i artikel 21 som den forfogar
over och som gor det mojligt for kommittén att fatta beslut.

Artikel 20

Om ej annat foljer av bestammelserna i artikel 13 stycke 2, artikel 22 punkt c
och artikel 23, kan internationellt bistand enligt denna konvention endast beviljas
for objekt, vilka tillhor det kultur- och naturarv som Varldsarvskommittén har
beslutat eller kan besluta att fora upp pa en av de listor som avses i artikel 11
styckena 2 och 4.

Artikel 21

1. Varldsarvskommittén skall faststalla hur begaran om internationellt bistand
skall behandlas och skall narmare ange vad begaran skall innehalla; i denna
anges det patankta projektet, nodvandigt arbete, berédknade kostnader harfor,
hur bradskande projektet ar samt skalen till att resurserna hos den stat som
begar om bistand inte racker till for att tacka alla utgifter. Begaran skall vara
atfoljd av expertutlatanden, da sa ar maijligt.

2. Begaran som har sin grund i olyckor eller naturkatastrofer skall, pa grund av
den bradskande insats som dessa kan medfora, ges omedelbar
prioritetsbehandling av kommittén, som bor ha en reservfond till sitt férfogande
for sadana oforutsedda utgifter.

3. Innan kommittén fattar sitt beslut skall den utféra sddana undersdkningar och
ha de samrad som den anser nédvandiga.

Artikel 22

Bistand som beviljats av Varldsarvskommittén kan ta foljande former:

a) undersokningar rérande konstnarliga, vetenskapliga och tekniska problem
som uppstar i samband med skydd, bevarande, presentation och aterstallande av
kultur- och naturarvet sasom detta definieras i artikel 11 styckena 2 och 4 i
denna konvention;

b) tillhandahallande av experter, tekniker och annan yrkeskunnig arbetskraft for
att sakerstalla att det godkanda projektet blir riktigt utfort;

c) utbildning av personal och specialister pa alla nivaer inom omradet for
identifiering, skydd, bevarande, presentation och aterstallande av kultur- och
naturarvet;

d) leverans av utrustning som den berdrda staten inte innehar eller kan an-
skaffa;

e) lan till 1ag ranta eller rantefria Ian som kan ha lang aterbetalningstid;

f) i undantagsfall och nar sarskilda skal foreligger, beviljande av subventioner
som inte behover aterbetalas.

Artikel 23

Vvarldsarvskommittén kan ocksa ge internationellt bistand till nationella eller
regionala centra for utbildning av personal och specialister pa alla nivaer inom
omréadet for identifiering, skydd, bevarande, presentation och aterstallande av
kultur- och naturarvet.

Artikel 24

Ingaende vetenskapliga, ekonomiska och tekniska undersdkningar skall utforas
innan mer omfattande internationellt bistand beviljas. Mest avancerade metoder
och teknik for skydd, bevarande, presentation och aterstéallande av kultur- och
naturarvet skall anvandas vid dessa undersokningar, och de skall ske i



overensstammelse med denna konventions syftemal. Undersdkningarna skall
aven belysa hur de resurser som finns till forfogande i den berorda staten bést
kan utnyttjas.

Artikel 25

I regel skall endast en del av de nddvandiga arbetskostnaderna béaras av det
internationella samfundet. Bidraget fran den stat som mottar internationellt
bistand skall utgora en vasentlig del av de medel som tilldelas varje program
eller projekt, utom i de fall da landets resurser inte racker dartill.

Artikel 26

Vvarldsarvskommittén och mottagarstaten skall i det avtal som de ingar faststalla
pa vilka villkor ett program eller projekt, som far internationellt bistand i enlighet
med bestdmmelserna i denna konvention, skall utféras. Det tilkommer den stat
som mottar sadant internationellt bistand att fortsatta att skydda, bevara och
presentera de salunda skyddade objekten i enlighet med de villkor som faststallts
i avtalet.

V1. Utbildningsprogram

Artikel 27

1. Varje stat som ar part i denna konvention skall med alla lampliga medel och i
synnerhet genom utbildnings- och informationsprogram strava efter att starka
sina medborgares uppskattning av och respekt for det kultur- och naturarv som
definieras i artiklarna 1 och 2 i konventionen.

2. Den skall ata sig att omfattande informera sina medborgare om de faror som
hotar detta arv och om den verksamhet som bedrivs i enlighet med denna
konvention.

Artikel 28

De fordragsslutande stater som mottar internationellt bistand enligt
konventionen skall vidta lampliga atgarder for att sprida kunskap om betydelsen
av de objekt, vilka ar foremal for bistand, och om den roll som sadant bistand
har spelat.

VI1l. Berattelser

Artikel 29

1. De stater som ar parter i denna konvention skall i de berattelser som de
framlagger for generalkonferensen for Forenta Nationernas organisation for
utbildning, vetenskap och kultur vid de tidpunkter och pa satt som konferensen
bestammer ge upplysningar om de stadgar och administrativa foreskrifter som
de har utfardat samt om andra atgarder, vilka de har vidtagit for tillampning av
denna konvention, &vensom om de erfarenheter som vunnits pa detta omrade.
2. Dessa berattelser skall bringas till kAnnedom f6r Varldsarvskommittén.

3. Kommittén skall framlagga berattelser om sin verksamhet vid varje ordinarie
session av generalkonferensen for Forenta Nationernas organisation for



utbildning, vetenskap och kultur.

VII1l. Slutbestammelser

Artikel 30
Denna konvention ar avfattad pa arabiska, engelska, franska, ryska och spanska,
vilka fem texter ager lika vitsord.

Artikel 31

1. Denna konvention skall vara foremal for ratifikation eller godkannande av
stater som ar medlemmar av Férenta Nationernas organisation for utbildning,
vetenskap och kultur i enlighet med deras respektive konstitutionella forfarande.
2. Ratifikations- eller godkannandeinstrument skall deponeras hos
generaldirektoren for Forenta Nationernas organisation for utbildning, vetenskap
och kultur.

Artikel 32

1. Denna konvention skall vara 6ppen for anslutning av alla stater som inte ar
medlemmar av Férenta Nationernas organisation for utbildning, vetenskap och
kultur och som av organisationens generalkonferens inbjuds att ansluta sig
dartill.

2. Anslutning skall ske genom deponering av anslutningsinstrument hos
generaldirektoren for Forenta Nationernas organisation for utbildning, vetenskap
och kultur.

Artikel 33

Denna konvention trader i kraft tre manader efter dagen for deponering av det
tjugonde ratifikations-, godkannande- eller anslutningsinstrumentet men endast i
forhallande till de stater som har deponerat sina respektive ratifikations-,
godkannande- eller anslutningsinstrument pa eller fére denna dag. | forhallande
till varje annan stat trader konventionen i kraft tre manader efter det att denna
stat har deponerat sitt ratifikations-, godkdnnande- eller anslutningsinstrument.

Artikel 34

Foljande bestammelser skall galla for de férdragsslutande stater som har en
federal eller icke enhetlig regeringsform:

a) vad betraffar bestammelserna i denna konvention vars genomférande faller
under federala eller centrala lagstiftande myndighetens jurisdiktion skall den
federala eller centrala regeringens skyldigheter vara de samma som for de
fordragsslutande stater som inte ar federala stater;

b) vad betraffar bestammelserna i denna konvention vars genomférande faller
under jurisdiktionen for enskilda delstater, lander, landskap eller kantoner, vilka
enligt den federala regeringsformen inte har skyldighet att vidta lagstiftande
atgarder, skall den federala regeringen upplysa de behdriga myndigheterna i
sadana stater, lander, landskap eller kantoner om sagda bestammelser samt
rekommendera att de antas.

Artikel 35
1. Varje stat som ar part i denna konvention kan uppsédga konventionen.



2. Uppsagning skall ske genom ett skriftligt instrument, som skall deponeras hos
generaldirektdren for FOrenta Nationernas organisation for utbildning, vetenskap
och kultur.

3. Uppséagningen trader i kraft tolv manader efter mottagande av
uppsagningsinstrumentet. Den skall inte paverka den uppsagande statens
finansiella forpliktelser forran dagen da uppsagningen trader i kraft.

Artikel 36

Generaldirektoren for Forenta Nationernas organisation for utbildning, vetenskap
och kultur skall underratta de stater som ar medlemmar av organisationen, de
stater som inte ar medlemmar av organisationen och som avses i artikel 32 samt
Forenta Nationerna om deponering av alla ratifikations-, godkdnnande- eller
anslutningsinstrument som avses i artiklarna 31 och 32 och om uppséagningar
som avses i artikel 35.

Artikel 37

1. Denna konvention kan revideras av generalkonferensen for FOrenta
Nationernas organisation for utbildning, vetenskap och kultur. Revideringen skall
dock vara bindande endast for de stater som blir parter i den konvention som
innehaller revideringen.

2. Om generalkonferensen antar en ny konvention varigenom denna konvention
helt eller delvis revideras, skall denna konvention, savida inte den nya
konventionen foreskriver annat, upphora att vara 6ppen for ratifikation,
godkannande eller anslutning fran dagen da den nya konvention som innehaller
revideringen tréader i kraft.

Artikel 38

I enlighet med artikel 102 i Forenta Nationernas stadga skall denna konvention
registreras i Forenta Nationernas sekretariat p4& anmodan av generaldirektoren
for Forenta Nationernas organisation for utbildning, vetenskap och kultur.

Som skedde i Paris den 23 november 1972 i tva autentiska exemplar som
undertecknats av ordféranden vid generalkonferensens sjuttonde session och
generaldirektoren for Forenta Nationernas organisation for utbildning, vetenskap
och kultur och som skall deponeras i arkivet hos Forenta Nationernas organisa-
tion for utbildning, vetenskap och kultur, bestyrkta kopior darav skall sandas till
alla stater som avses i artiklarna 31 och 32 samt till Férenta Nationerna.
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